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Les Kohanim[montaient]la garde dans trois endroits de la[cour du Temple, en I'honneur du Temple, comme les
gardes dans les cours royales :Jdans la Chambre d'Avtinas,[qui est la Chambre ou I'on préparait I'encens], et[sur
les deux cotés de la partie nord de la cour] ; dans la Chambre de I'Etincelle,[ou il y avait un petit feu perpétuel, d'ou
s'allumait le feu de l'autel s'il s'éteignait] ; et dans la Chambre du Brasier,[ou il y avait aussi un feu, par lequel les
Kohanim se chauffaient quand il faisait froid]. Dans la Chambre d'Avtinas et dans la Chambre de I'Etincelle, il y
avait des étages supérieurs,etles jeunes[Kohanim, qui n'étaient pas encore aptes a servir dans le Temple], y
montaient la garde.[Dans]la Chambre du Brasier,[il n'y avait pas d'étage supérieur, car son plafond était rond
comme]une coupole. Et c'était une grande salle, entourée de rangées de pierres[qui dépassaient des murs et qui
servaient de bancs. C'est la que dormaient les anciens de la]Jfamille des Kohanimpatrilinéaire[qui devaient servir au
Temple le lendemain], et ils[avaient]en leur possession les clés de la cour[du Temple]. Les jeunes Kohanim,[qui
étaient en age de servir au Temple, dormaient aussi dans la Chambre du Brasier. lls ne dormaient pas sur des
bancs, mais]chacun[des Kohanim dormait avec]son vétement par terre.[De plus,Jils ne dormaient pas[vétus]des
vétements sacrés, mais les retiraient[et les pliaient]. Puis ils[posaient leurs vétements sur le sol]sous leur téte et se
couvraient de leurs propres vétements[non sacrés].

[Si une émission séminale]survenait sur I'un des[Kohanim, le rendant rituellement impur et inapte au service], il
quittait[la Chambre du Brasier]et il marchait dans le passage tortueux qui s'étendait sous le Temple,[car il ne
pouvait pas traverser la cour du Temple a cause de son impureté]. Et[il y avait]des lampes allumées de ce[cOté]et
de ce[c6té du passage. Il marchait dans le passageljusqu'a ce gu'il atteigne la Chambre d'Immersion. Et il y avait
un feu[qui brdlait]la[pour réchauffer les Kohanim aprés leur immersion], et[aussiJun bain d’honneur,[afin que les
Kohanim puissent uriner avant I'immersion]. C'était[la manifestation de]son honneur :[si I'on]trouvait[la
porte]fermée, on savait qu'il y avait une personne Ia,[et on attendait qu'elle sorte avant d'entrer. Si I'on trouvait la
porte]Jouverte, on savait qu'il n'y avait personne 1a,[et on pouvait entrer]. (De cette maniéere, celui qui l'utilisait était
assuré d'une certaine intimité). [Aprés que le Kohen]soit descendu et s'était immergé[dans le bain rituel,
illremontait et se séchait[avec une serviette], et se réchauffait devant le feu. Il revenait[ensuite a la Chambre du
Brasier]et s'asseyait avec ses fréres les Kohanim jusqu'a[l'aube, lorsque les]portes[de la cour du
Temple]s'ouvraient. Il quittait[alors le Temple]et repartait. (Comme le processus de purification de celui qui
s'immerge n'est pas terminé avant le coucher du soleil, selon la loi rabbinique, il ne pouvait pas rester dans le
Temple pendant la journée).
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